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כֹּה־1
如此–
H3541

אָמַר֣
说
H0559

֮ יְהוָה
耶和华
H3068

֮ לִמְשִׁיחוֹ
–对受膏者–他的
H4899

לְכ֣וֹרֶשׁ
–对古列
H3566

אֲשֶׁר־
那–

הֶחֱזַקְ֣תִּי
我抓住了
H2388

ימִינ֗וֹ בִֽ
–在右手–他的
H3225

לְרַד־
–为踏平–
H7286

֙ לְפָנָיו
–在面前–他的
H6440

גּוֹיִ֔ם
列国

וּמָתְנֵי֥
–而腰–
H4975

ים מְלָכִ֖
君王们的
H4428

חַ אֲפַתֵּ֑
我打开

חַ לִפְתֹּ֤
–为打开

֙ לְפָנָיו
–在面前–他的
H6440

יִם דְּלָתַ֔
门扇

ים וּשְׁעָרִ֖
–而城门
H8179

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִסָּגֵֽרוּ׃
被关闭
H5462

我―耶和华所膏的塞鲁士；我搀扶他的右手，使列国降伏在他面前。我也要放松列王的腰带，使城门在他面前敞开，不得
关闭。我对他如此说：

2֙ אֲנִי
我
H0589

לְפָנֶי֣ךָ
–在面前–你的
H6440

ךְ אֵלֵ֔
走
H3212

ים וַהֲדוּרִ֖
–而崎岖处
H1921

]אושר[
ketiv
H3474

ר( )אֲיַשֵּׁ֑
我使平坦
H3474

דַּלְת֤וֹת
门

נְחוּשָׁה֙
铜的
H5154

ר אֲשַׁבֵּ֔
我打碎
H7665

י וּבְרִיחֵ֥
–而门闩
H1280

בַרְזֶל֖
铁的
H1270

עַ׃ אֲגַדֵּֽ
我砍断
H1438

我必在你前面行，修平崎岖之地。我必打破铜门，砍断铁闩。

י3 וְנָתַתִּ֤
–而我赐给
H5414

לְךָ֙
–给你

אוֹצְר֣וֹת
宝藏
H0214

שֶׁךְ חֹ֔
黑暗的
H2822

וּמַטְמֻנֵי֖
–和隐藏的财宝
H4301

ים מִסְתָּרִ֑
隐秘处的
H4565

לְמַעַ֣ן
–为了
H4616

ע תֵּדַ֗
你知道
H3045

י־ כִּֽ
因为–

אֲנִי֧
我
H0589

יְהוָה֛
耶和华
H3068

א הַקּוֹרֵ֥
–那呼召
H7121

בְשִׁמְךָ֖
–以名–你的
H8034

י אֱלֹהֵ֥
神–
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列的
H3478

我要将暗中的宝物和隐密的财宝赐给你，使你知道提名召你的，就是我―耶和华、以色列的 神。

4֙ לְמַעַ֙ן
–为了
H4616

י עַבְדִּ֣
仆人–我的
H5650

ב יַעֲקֹ֔
雅各
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
–和以色列
H3478

י בְּחִירִ֑
选民–我的
H0972

א וָאֶקְרָ֤
–而我呼召
H7121

לְךָ֙
–给你

ךָ בִּשְׁמֶ֔
–以名–你的
H8034

אֲכַנְּךָ֖
我赐你称号
H3655

א ֹ֥ וְל
–而不
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
你认识我
H3045

因我仆人雅各，我所拣选以色列的缘故，我就提名召你；你虽不认识我，我也加给你名号。

אֲנִי5֤
我
H0589

יְהוָה֙
耶和华
H3068

וְאֵי֣ן
–而没有
H0369

ע֔וֹד
别的
H5750

י זוּלָתִ֖
–除我以外
H2108

אֵי֣ן
没有
H0369

ים אֱלֹהִ֑
神
H0430

אֲאַזֶּרְךָ֖
我束紧你
H0247

א ֹ֥ וְל
–而不
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
你认识我
H3045

我是耶和华，在我以外并没有别神；除了我以外再没有 神。你虽不认识我，我必给你束腰。
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לְמַעַ֣ן6
–为了
H4616

יֵדְע֗וּ
他们知道
H3045

מִמִּזְרַח־
–从日出–
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
太阳的
H8121

הּ עֲרָבָ֔ וּמִמַּ֣
–从日落
H4628

כִּי־
因为–

פֶס אֶ֖
没有

בִּלְעָדָ֑י
–除我以外
H1107

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ין וְאֵ֥
–而没有
H0369

עֽוֹד׃
别的
H5750

从日出之地到日落之处使人都知道除了我以外，没有别神。我是耶和华；在我以外并没有别神。

יוֹצֵ֥ר7
塑造
H3335

אוֹר֙
光
H0216

וּבוֹרֵ֣א
–而创造

שֶׁךְ חֹ֔
黑暗
H2822

ה עֹשֶׂ֥
造

שָׁל֖וֹם
平安
H7965

וּב֣וֹרֵא
–而创造

רָ֑ע
灾祸

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ה עֹשֶׂ֥
做

כָל־
所有–
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
这些
H0428

ס
section-break

我造光，又造暗；我施平安，又降灾祸；造作这一切的是我―耶和华。

הַרְעִ֤יפו8ּ
滴下
H7491

שָׁמַיִ֙ם֙
诸天
H8064

עַל מִמַּ֔
–从上面
H4605

ים וּשְׁחָקִ֖
–而云彩
H7834

יִזְּלוּ־
流下–
H5140

צֶדֶ֑ק
公义
H6664

תִּפְתַּח־
打开吧–

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

וְיִפְרוּ־
–而结出–
H6509

שַׁע יֶ֗
拯救
H3468

ה וּצְדָקָ֤
–和公义
H6666

֙ תַצְמִי֙חַ
发芽
H6779

חַד יַ֔
一同

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָה֖
耶和华
H3068

יו׃ בְּרָאתִֽ
创造了它

ס
section-break

诸天哪，自上而滴，穹苍降下公义；地面开裂，产出救恩，使公义一同发生；这都是我―耶和华所造的。

ה֗וֹי9
祸哉
H1945

ב רָ֚
–那与…争论的
H7378

אֶת־
–把
H0854

יֹ֣צְר֔וֹ
塑造者–他的
H3335

רֶשׂ חֶ֖
瓦片
H2789

אֶת־
–在
H0854

י חַרְשֵׂ֣
瓦片中–
H2789

אֲדָמָה֑
地上的
H0127

ר הֲיאֹמַ֨
岂说
H0559

מֶר חֹ֤
泥

צְרוֹ֙ לְיֹֽ
–对塑造者–它的
H3335

ה־ מַֽ
什么–
H4100

ה תַּעֲשֶׂ֔
你做

וּפָעָלְךָ֖
–而工作–你的
H6467

אֵין־
没有–
H0369

יִם יָדַ֥
手
H3027

לֽוֹ׃
–给它

ס
section-break

祸哉，那与造他的主争论的！他不过是地上瓦片中的一块瓦片。泥土岂可对抟弄它的说：你做甚么呢？所做的物岂可说：
你没有手呢？

ה֛וֹי10
祸哉
H1945

אֹמֵ֥ר
–那对…说的
H0559

לְאָ֖ב
–对父亲
H0001

מַה־
什么–
H4100

תּוֹלִ֑יד
你生
H3205

ה וּלְאִשָּׁ֖
–对妇人
H0802

מַה־
什么–
H4100

ין׃ תְּחִילִֽ
你在产痛

ס
section-break

祸哉，那对父亲说：你生的是甚么呢？或对母亲（原文是妇人）说：你产的是甚么呢？

ה־11 כֹּֽ
如此–
H3541

אָמַ֧ר
说
H0559

יְהוָה֛
耶和华
H3068

קְד֥וֹשׁ
圣者
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列的
H3478

וְיֹצְר֑וֹ
–和塑造者–他的
H3335

הָאֹתִיּ֣וֹת
–那将来的事
H0857

שְׁאָל֔וּנִי
问我
H7592

עַל־
–关于

בָּנַי֛
儿子们–我的

וְעַל־
–而关于

עַל פֹּ֥
工作
H6467

י יָדַ֖
手–我的
H3027

נִי׃ תְּצַוֻּֽ
你们吩咐我
H6680

耶和华―以色列的圣者，就是造就以色列的如此说：将来的事，你们可以问我；至于我的众子，并我手的工作，你们可以
求我命定（原文是吩咐我）。
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12֙ נֹכִי אָֽ
我
H0595

יתִי עָשִׂ֣
造了

רֶץ אֶ֔
地
H0776

ם וְאָדָ֖
–而人
H0120

עָלֶי֣הָ
–在其上

בָרָ֑אתִי
我创造了

י אֲנִ֗
我
H0589

֙ יָדַי
手–我的
H3027

נָט֣וּ
铺张了
H5186

יִם שָׁמַ֔
诸天
H8064

וְכָל־
–而所有–
H3605

צְבָאָ֖ם
万象–它们的

יתִי׃ צִוֵּֽ
我吩咐了
H6680

我造地，又造人在地上。我亲手铺张诸天；天上万象也是我所命定的。

13֙ אָנֹכִי
我
H0595

הֽוּ הַעִירֹתִ֣
兴起了他
H5782

דֶק בְצֶ֔
–以公义
H6664

וְכָל־
–而所有–
H3605

דְּרָכָ֖יו
道路–他的
H1870

ר אֲיַשֵּׁ֑
我使平坦
H3474

הֽוּא־
他–
H1931

יִבְנֶה֤
建造
H1129

֙ עִירִי
城–我的

י וְגָלוּתִ֣
–而被掳者–我的
H1546

חַ יְשַׁלֵּ֔
他释放
H7971

א ֹ֤ ל
不
H3808

בִמְחִיר֙
–以价钱
H4242

א ֹ֣ וְל
–而不
H3808

חַד בְשֹׁ֔
–以贿赂
H7810

אָמַ֖ר
说
H0559

יְהוָה֥
耶和华
H3068

צְבָאֽוֹת׃
万军的

פ
section-break

我凭公义兴起塞鲁士（原文是他），又要修直他一切道路。他必建造我的城，释放我被掳的民；不是为工价，也不是为赏
赐。这是万军之耶和华说的。

ה 14 ׀כֹּ֣
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

יעַ יְגִ֨
劳碌
H3018

יִם מִצְרַ֥
埃及的
H4714

וּֽסְחַר־
–和贸易–
H5505

֮ כּוּשׁ
古Ā的

֮ וּסְבָאִים
–和āĂ人
H5436

י אַנְשֵׁ֣
人
H0376

מִדָּה֒
ăĄ的

עָלַיִ֤ךְ
–ą你

֙ רוּ יַעֲבֹ֨
Ć过

וְלָךְ֣
–而给你

הְי֔וּ יִֽ
ć于
H1961

אַחֲרַ֣יִךְ
–在你Ĉ面

כוּ יֵלֵ֔
走
H3212

ים בַּזִּקִּ֖
–在ĉĊ中

רוּ יַעֲבֹ֑
Ć过

וְאֵלַיִ֤ךְ
–而ą你
H0413

שְׁתַּחֲוּוּ֙   יִֽ
ċ伏
H7812

אֵלַיִ֣ךְ
–ą你
H0413

לוּ יִתְפַּלָּ֔
Čč
H6419

אַךְ֣
Ďď
H0389

ךְ בָּ֥
–在你Đ面

אֵ֛ל
神
H0410

ין וְאֵ֥
–而没有
H0369

ע֖וֹד
别的
H5750

פֶס אֶ֥
没有

ים׃ אֱלֹהִֽ
神
H0430

耶和华如此说：埃及劳碌得来的和古Ā的đ物必Ē你；ēĔăĄ的ĕĂ人必Ė降你，也要ć你。他们必带ėĉĊ过来Ę从
你，又ą你下ę，Ě求你说： 神ě在你们中Ĝ，此外再没有别神；再没有别的 神。

ן15 אָכֵ֕
ě的
H0403

ה אַתָּ֖
你

אֵל֣
神
H0410

ר מִסְתַּתֵּ֑
隐藏自ĝ的
H5641

י אֱלֹהֵ֥
神–
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列的
H3478

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
拯救者
H3467

救主―以色列的 神Ğ，你Ā在是自隐的 神。

בּ֥וֹשׁו16ּ
ğĠ
H0954

וְגַֽם־
–而ġ–
H1571

נִכְלְמ֖וּ
受Ģ
H3637

ם כֻּלָּ֑
所有的
H3605

֙ יַחְדָּו
一同

הָלְכ֣וּ
走了
H1980

ה בַכְּלִמָּ֔
–在ģĢ中
H3639

י חָרָשֵׁ֖
工Ĥ
H2796

ים׃ צִירִֽ
ĥĦ们的
H6736

ħĨ造ĥĦ的都必ĩĪğĠ，都要一同Ē于īĪ。

17֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

ע נוֹשַׁ֣
被拯救
H3467

בַּיהוָ֔ה
–在耶和华Đ
H3068

תְּשׁוּעַ֖ת
拯救
H8668

ים עוֹלָמִ֑
Ĭĭ的
H5769

לאֹ־
不–
H3808

שׁוּ תֵבֹ֥
ğĠ
H0954

וְלאֹ־
–而不–
H3808

תִכָּלְמ֖וּ
受Ģ
H3637

עַד־
–直到–
H5704

ע֥וֹלְמֵי
Ĭĭ–
H5769

ד׃ עַֽ
Ĭĭ
H5703

פ
section-break

Į有以色列必ğ耶和华的拯救，得Ĭĭ的救恩。你们必不ğĠ，也不ĩĪ，直到Ĭįİı。
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י18 כִּ֣
因为

ה כֹ֣
如此
H3541

מַר־ אָֽ
说–
H0559

הוָה יְ֠
耶和华
H3068

א בּוֹרֵ֨
创造

יִם הַשָּׁמַ֜
–那诸天
H8064

ה֣וּא
他
H1931

ים הָאֱלֹהִ֗
–那神
H0430

ר יֹצֵ֨
塑造
H3335

הָאָ֤רֶץ
–那地
H0776

וְעֹשָׂהּ֙
–而造它

ה֣וּא
他
H1931

כֽוֹנְנָ֔הּ
建Ĳ它

לאֹ־
不–
H3808

הוּ תֹ֥
ĳĴ
H8414

בְרָאָ֖הּ
他创造它

בֶת לָשֶׁ֣
–为住
H3427

יְצָרָ֑הּ
他塑造它
H3335

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ין וְאֵ֥
–而没有
H0369

עֽוֹד׃
别的
H5750

创造诸天的耶和华，Ĩ造ĵĶĄ地的 神，他创造ķ定Ą地，并ĸ使地Ĺĺ，是要给人Ļ住。他如此说：我是耶和华，再没
有别神。

א19 ֹ֧ ל
不
H3808

תֶר בַסֵּ֣
–在隐秘处

רְתִּי דִּבַּ֗
我说了
H1696

בִּמְקוֹם֙
–在地ļ
H4725

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

שֶׁךְ חֹ֔
黑暗的
H2822

א ֹ֥ ל
不
H3808

אָמַ֛רְתִּי
我说
H0559

לְזֶרַ֥ע
–对ĈĽ
H2233

ב יַעֲקֹ֖
雅各的
H3290

הוּ תֹּ֣
ĳĴ
H8414

בַקְּשׁ֑וּנִי
ľ求我
H1245

אֲנִי֤
我
H0589

יְהוָה֙
耶和华
H3068

דֹּבֵר֣
说
H1696

דֶק צֶ֔
公义
H6664

מַגִּ֖יד
Ŀč
H5046

ים׃ מֵישָׁרִֽ
ŀ直的事
H4339

我没有在隐密黑暗之地说Ł；我没有对雅各的ĈĽ说：你们ľ求我是łŃ的。我―耶和华所ń的是公义，所说的是ŀ直。

הִקָּבְצ֥ו20ּ
Ņņ
H6908

אוּ וָבֹ֛
–而来
H0935

תְנַגְּשׁ֥וּ הִֽ
Ňň
H5066

ו יַחְדָּ֖
一同

פְּלִיטֵי֣
ŉŊ者

הַגּוֹיִם֑
–那列国的

א ֹ֣ ל
不
H3808

יָדְע֗וּ
知道
H3045

שְׂאִים֙ הַנֹּֽ
–那ŋė的
H5375

אֶת־
–把
H0853

עֵץ֣
Ōō
H6086

ם פִּסְלָ֔
ĥĦ–他们的
H6459

ים וּמִתְפַּלְלִ֔
–而Čč
H6419

אֶל־
–ą
H0413

אֵ֖ל
神
H0410

א ֹ֥ ל
不
H3808

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
拯救的
H3467

你们从列国ŉŊ的人，要一同Ņņ前来。那些ŋėŎŏŌĥ、Čč不Ő救人之神的，őİ知识。

הַגִּ֣ידו21ּ
čŒ
H5046

ישׁוּ וְהַגִּ֔
–而带来
H5066

ף אַ֥
甚至
H0637

וָּעֲצ֖וּ יִֽ
œŔ
H3289

ו יַחְדָּ֑
一同

י מִ֣
ŕ
H4310

֩ הִשְׁמִיעַ
使人Ŗŗ
H8085

את ֹ֨ ז
这
H2063

דֶם מִקֶּ֜
–从古Ř

מֵאָז֣
–从那Ř

הּ הִגִּידָ֗
Ŀč了它
H5046

הֲל֨וֹא
岂不
H3808

אֲנִי֤
我
H0589

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ין־ וְאֵֽ
–而没有–
H0369

ע֤וֹד
别的
H5750

אֱלֹהִים֙
神
H0430

י מִבַּלְעָדַ֔
–除我以外
H1107

ל־ אֵֽ
神–
H0410

יק צַדִּ֣
公义的
H6662

יעַ וּמוֹשִׁ֔
–而拯救者
H3467

יִן אַ֖
没有
H0369

י׃ זוּלָתִֽ
–除我以外
H2108

你们要ř说Śś你们的Ŝ，ŝ他们Ş此œŔ。ŕ从古Řşś？ŕ从上古ř说？不是我―耶和华Š？除了我以外，再没有 
神；我是公义的 神，又是救主；除了我以外，再没有别神。

פְּנוּ־22
šą–
H6437

אֵלַ֥י
–ą我
H0413

וְהִוָּשְׁע֖וּ
–而得救
H3467

כָּל־
所有–
H3605

אַפְסֵי־
地Ţ–

אָרֶ֑ץ
地的
H0776

י כִּ֥
因为

אֲנִי־
我–
H0589

אֵ֖ל
神
H0410

ין וְאֵ֥
–而没有
H0369

עֽוֹד׃
别的
H5750

地Ţ的人都ţŤť我，就必得救；因为我是 神，再没有别神。

י23 בִּ֣
–以我自ĝ

עְתִּי נִשְׁבַּ֔
我起Ŧ了
H7650

א יָצָ֨
出来
H3318

י מִפִּ֧
–从ŧ–我的
H6310

ה צְדָקָ֛
公义
H6666

דָּבָ֖ר
Ł
H1697

א ֹ֣ וְל
–而不
H3808

יָשׁ֑וּב
Ũũ
H7725

כִּי־
因为–

֙ לִי
–ą我

תִּכְרַ֣ע
Ūū
H3766

כָּל־
Ŭ–
H3605

רֶךְ בֶּ֔
ū
H1290

ע תִּשָּׁבַ֖
起Ŧ
H7650

כָּל־
Ŭ–
H3605

לָשֽׁוֹן׃
ŭ
H3956

我şė自ĝ起Ŧ，我ŧ所出的Ł是凭公义，并不Ůũ：万ū必ą我ůę；万ŧ必凭我起Ŧ。
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אַ֧ך24ְ
Ďď
H0389

בַּיהוָה֛
–在耶和华Đ
H3068

י לִ֥
–给我

אָמַ֖ר
他说
H0559

צְדָק֣וֹת
公义
H6666

ז וָעֹ֑
–和ŰĔ
H5797

֙ עָדָיו
–ą他
H5704

יָב֣וֹא
来
H0935

שׁוּ וְיֵבֹ֔
–而ğĠ
H0954

ל כֹּ֖
所有
H3605

ים הַנֶּחֱרִ֥
–那ą他发ű的
H2734

בּֽוֹ׃
–在他Đ面

人论我说，公义、ŐŰ，Įď在Ų耶和华；人都必Ēą他。ħą他发ű的必至ğĠ。

בַּיהוָה25֛
–在耶和华Đ
H3068

יִצְדְּק֥וּ
被称义
H6663

תְהַלְל֖וּ וְיִֽ
–而ųŴ

כָּל־
所有–
H3605

זֶרַ֥ע
ĈĽ
H2233

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列的
H3478

以色列的ĈĽ都必因耶和华得称为义，并要ųŴ。
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